> S
=

OMPI

ORGANIZACION MUNDIAL
DE LA PROPIEDAD
INTELECTUAL

CWsS/10/14
ORIGINAL: INGLES
FECHA: 6 DE SEPTIEMBRE DE 2022

Comité de Normas Técnicas de la OMPI (CWS)

Décima sesion
Ginebra, 21 noviembre al 25 de noviembre de 2022

DESARROLLO DEL CONJUNTO DE PROGRAMAS DE WIPO SEQUENCE Y
PROVISION DE ASISTENCIA

Documento preparado por la Oficina Internacional

RESUMEN

1. El conjunto de programas de WIPO Sequence se mejor6 en el marco del proyecto del
producto minimo viable de WIPO Sequence y dio lugar a la versién 2.1.0, que entré en
funcionamiento en la fecha de aplicacién de la Norma ST.26 de la OMPI, el 1 de julio de 2022.
Se recomienda a los usuarios que actualicen siempre a la ultima version de WIPO Sequence
para que tengan acceso a las soluciones de errores que se ofrecen. La Oficina Internacional
organiz6 cursos de formacién sobre WIPO Sequence en los diez idiomas del PCT con el apoyo
de las Oficinas de patentes. Actualmente las actualizaciones del conjunto de programas de
WIPO Sequence se realizan dentro de un contrato de mantenimiento, y la asistencia a los
usuarios se presta con arreglo a un modelo de asistencia de tres niveles que se explica mas
abajo.

ANTECEDENTES

2. El conjunto de programas de WIPO Sequence es el término que engloba a WIPO
Sequence, una herramienta de escritorio publicada por la OMPI y que utilizan los solicitantes
para generar listas de secuencias conformes con la Norma ST.26 de la OMPI, y a WIPO
Sequence Validator, que es un servicio web que utilizan las Oficinas de patentes para
determinar la conformidad con la Norma ST.26 de la OMPI de las listas de secuencias
presentadas. Ambas herramientas informaticas fueron desarrolladas por la Oficina Internacional
a peticion de los Estados miembros. El Equipo Técnico sobre Listas de Secuencias recibio el
encargo de prestar apoyo a la Oficina Internacional para facilitar los requisitos de los usuarios y
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comentarios sobre las versiones beta durante el desarrollo (véanse los parrafos 42 y 45 del
documento CWS/5/22).

3.  Enlas sesiones sexta, séptima, octava y novena del CWS la Oficina Internacional ofrecio
informacién actualizada sobre la situacion en que se encontraba el desarrollo del conjunto de
programas de WIPO Sequence. La primera version estable de ambos componentes del
conjunto de programas de WIPO Sequence, la version 1.0.0, se publicé en el sitio web de la
OMPI en noviembre de 2020. En octubre de 2021 y en mayo de 2022 se pusieron a disposicion
del publico dos versiones estables posteriores, la 1.1.0 y la 2.0.0. Al mismo tiempo se
proporcionaron documentos a los usuarios para para facilitar el uso de estas herramientas.

4, Como se inform6 al CWS en su novena sesion, celebrada en noviembre de 2021, la
Oficina Internacional impartié la formacién del conjunto de programas de WIPO Sequence en
inglés. Se incluyeron webinarios, tanto sobre WIPO Sequence como sobre WIPO Sequence
Validator, que tuvieron lugar en abril y en mayo de 2021. A las sesiones sobre WIPO Sequence
asistieron 259 participantes y a las correspondientes a WIPO Sequence Validator, 161.

PROYECTO DEL PRODUCTO MINIMO VIABLE DE WIPO SEQUENCE

5. En octubre de 2021 la Oficina Internacional puso en marcha un proyecto de mejora
destinado a garantizar que el conjunto de programas de WIPO Sequence que entrd en
funcionamiento en la fecha de aplicacién de la Norma ST.26 de la OMPI cumpliera los
requisitos del producto minimo viable. La especificacién en la que se describia qué comprendia
el producto minimo viable la facilitd el Equipo Técnico sobre Listas de Secuencias.

6. En el plan de trabajo del proyecto del producto minimo viable de WIPO Sequence se
establecian dos fases diferenciadas, a saber: una fase de desarrollo, de dos meses y medio de
duracion, y una fase de garantia, de tres meses. El objetivo del proyecto era que esta version
mejorada y ajustada al producto minimo viable del conjunto de programas de WIPO Sequence
estuviera disponible al menos dos meses antes de la fecha de aplicacién de la Norma ST.26 de
la OMPI. No obstante, dado que la fase de desarrollo se prolongé hasta 2022 y que solo se
realizaron pruebas exhaustivas durante el periodo de garantia, en ese momento se notificaron
muchos errores. Por consiguiente, para garantizar la calidad de los componentes de la
herramienta, el periodo de garantia se amplioé hasta finales de junio, justo antes de la fecha de
aplicacion de la Norma ST.26 de la OMPI.

7. Las principales mejoras introducidas desde la version 1.1.0, que afectan tanto a WIPO
Sequence como a WIPO Sequence Validator, fueron las siguientes:

— adicion o edicién masiva de los valores del calificador “mol_type” para las secuencias
de ADN/ARN;

— desactivacion de la importacién de archivos FASTA con secuencias multiples;

— mejora de la gestidon que hace la herramienta de las caracteristicas “CDS”; creacién por
defecto mediante la herramienta de un calificador “translation” o “protein_id”;

— normas de verificacion adicionales para garantizar que se proporcione el valor correcto
del anticodén como valor del calificador “transl_except”;

— normas de verificacion para validar las secuencias ignoradas; y

— normas de verificacion adicionales para garantizar el formato correcto de la localizacion
de la caracteristica para una caracteristica “CDS”.


https://www.wipo.int/standards/es/sequence/index.html
https://www.wipo.int/standards/es/sequence/index.html
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8.  Como resultado de este proyecto de desarrollo la Oficina Internacional publicé dos
versiones estables, la 2.0.0 y la 2.1.0. La Unica diferencia entre ambas es que en la version
2.1.0 se solucionaron muchos de los pequefios errores que se notificaron durante las pruebas
de la versién 2.0.0. La version 2.1.0 entré en funcionamiento el 1 de julio de 2022.

FASE DE MANTENIMIENTO

0. El proyecto del producto minimo viable de WIPO Sequence se dio por concluido
oficialmente el 5 de julio de 2022. Desde entonces el desarrollo de WIPO Sequence se
gestiona a través de un contrato de mantenimiento. De acuerdo con este contrato, el Equipo de
Desarrollo dispone de un plazo estimado para subsanar los errores detectados y es posible
introducir pequefias mejoras. El periodo del contrato de mantenimiento actual concluira el 31
de diciembre de 2022, pero la Oficina Internacional se compromete a prestar asistencia
continua al conjunto de programas de WIPO Sequence hasta el final de su ciclo de vida.

FORMACION Y ASISTENCIA

10. Al mismo tiempo que se llevaba a cabo el desarrollo del proyecto del producto minimo
viable de WIPO Sequence, la Oficina Internacional organiz6 cursos de formacion sobre WIPO
Sequence en colaboracién con ponentes enviados por las Oficinas de patentes en los restantes
nueve idiomas de publicacion del PCT (aleman, arabe, chino, coreano, espafiol, francés,
japonés, portugués y ruso). También se impartié un curso de validacién sobre WIPO Sequence
Validator en espafiol, en respuesta a una solicitud de la Oficina Nacional de Propiedad
Industrial de la Republica Dominicana (ONAPI). La Oficina Internacional impartira formacion
adicional a peticion de los interesados, si se dispone de recursos.

11. La Oficina Internacional, en colaboracion con las Oficinas de PI, cre6 una base de
conocimientos, la base de conocimientos de WIPO Sequence y de la Norma ST.26, que
contiene las preguntas planteadas por los usuarios de la Norma ST.26 de la OMPI y de WIPO
Sequence, asi como las respuestas a dichas preguntas. Mediante la publicacién de estos pares
de preguntas y respuestas se espera que los usuarios puedan encontrar sus propias
respuestas lo antes posible, sin necesidad de ponerse en contacto con la Oficina Internacional
ni con la Oficina de presentacién correspondiente.

12. La Oficina Internacional ha creado una lista de contactos de WIPO Seguence en la que
se comunican los anuncios importantes a los usuarios de la herramienta. Este se considera el
principal modo de comunicacion con los usuarios de WIPO Sequence y es un servicio de
suscripcioén voluntaria.

13. En consulta con el Equipo Técnico sobre Listas de Secuencias, la Oficina Internacional
ha instaurado un modelo de asistencia de tres niveles para gestionar las solicitudes de
asistencia, que se describe perfectamente mediante el diagrama siguiente y se explica de
forma mas detallada a continuacion:


https://www3.wipo.int/confluence/display/WSSKB/Known+Issues+and+trouble-shooting
https://www.wipo.int/standards/es/sequence/signup.html
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" Responde al usuario con
Envia la solicitud mediante el "' informacion de la base de
formulario “Contacto” . conocimientos de WIPO Cierra la incidencia
sequence y de la Norma
ST.26

Primer nivel de asistencia: Centro de
Contacto de la OMPI
Tramita la solicitud

™

\
Envia la solicitud por medio de ’ ’ql
wiposequence@wipo.int \\,/
Primer nivel de asistencia: Equipo de

Apoyo de la OMPI
Usuario de WIPO Sequence Tramita I3 solicitud

Envia la solicitud directamente a su

> Oficina nacional de patentes

Eleva la solicitud a
wiposequence.support@wipo.int
Incidencia autométicamente registrada
en el Sistema de 2 OMPI de notificacion
de consultas (WINS)

D)
- Podria compartir la informacién
. para actualizar la base de
o . conocimientos de WIPO Sequence
LLﬁ' mERd By y de la Norma ST.26 con la
\/ pregunta y la respuesta

Primer nivel de asistencia: Oficina nacional de
patentes
Tramita la solicitud

Pide al usuario que se ponga en
contacto directamente con su Oficina
nacional de patentes para los asuntos

Responde s la Oficina relacionados con la Norma
ST.26/redaccion de listas de secuencias
\—» Cierra la incidencia

L Responde al usuario o actualiza la

base de conocimientos de WIPO
Sequence y de la Norma ST.26 con
la pregunta y la respuesta

Eleva la solicitud o envia su propia solicitud a
wiposequence.support@wipo.int
Incidencia autométicamente registrada en el Sistema
de la OMPI de nofificacion de consultas (WINS)

segundo nivel de asistencia: Equi
de Apoyo de la OMPI
Tramita la solicitud

Eleva la solicitud y la registra en JIRA (Preguntas
técnicas/Solucion de errores/Solicitud de mejoras)

l

RS

- "' Resuelve |a solicitud e informa al segundo nivel de
! 3 asistencia

Tercer nivel de asistencia: Equipo de
Desarrollo
Tramita la solicitud

— primer nivel de asistencia: consultas basicas que constituyen la primera interaccion de
las Oficinas correspondientes, incluidas las Oficinas nacionales o regionales, con un
usuario;

— segundo nivel de asistencia: consultas del primer nivel que requieren mas
conocimientos del Equipo de Apoyo de WIPO Sequence; y

— tercer nivel de asistencia: consultas que requieren el apoyo técnico del Equipo de
Desarrollo de la OMPI.

ERRORES NOTIFICADOS

14. Después de que WIPO Sequence entrara en funcionamiento el 1 de julio de 2022, los
usuarios notificaron varios errores criticos. En la base de conocimientos de WIPO Sequence y
de la Norma ST.26 se puede encontrar un resumen completo de los problemas conocidos que
se han notificado a la Oficina Internacional. Los siguientes errores criticos! fueron notificados
por los usuarios en julio de 2022:

— los valores qID asignados por la herramienta no son Unicos;

— la herramienta genera esporadicamente secuencias sin una tabla de caracteristicas;

! Esta lista no es exhaustiva. Los usuarios también han notificado una serie de errores no criticos gue se subsanaran
en versiones futuras.
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— no se permiten caracteres no latinos en el valor del calificador “non-english”; y

— al seleccionar “si” después de ver la ventana emergente de actualizacion automatica no
se inicia la descarga del software WIPO Sequence.

15. La Oficina Internacional proporcion6 dos versiones parcheadas para resolver estos
errores criticos, a saber: las versiones 2.1.1y 2.1.2. Se facilité informacion sobre estas
versiones a los usuarios de WIPO Sequence a través de la lista de contactos mencionada
anteriormente.

PLANES SOBRE LA PUBLICACION DE LA PROXIMA VERSION ESTABLE

16. La Oficina Internacional se compromete a proporcionar nuevos parches del conjunto de
programas de WIPO Sequence en respuesta a los errores criticos segln sea necesario, y tiene
previsto publicar una nueva version estable en 2022, en la que se subsanaran los pequefios
errores notificados y se introduciran algunas mejoras.

17. Se invita al CWS a:

a) tomar nota del contenido
del presente documento;

b) alentar a los solicitantes a
gue se suscriban a la lista de
contactos de WIPO Sequence y
consulten la base de conocimientos de
WIPO Sequence y de la Norma ST.26,
descritas en los péarrafos 11y 12 del
presente documento; y

C) animar a las Oficinas de
Pl a que notifiquen los errores nuevos
que les envien sus solicitantes a
través del modelo de asistencia de tres
niveles descrito en el parrafo 13 del
presente documento.

[Fin del documento]



